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ierzehn maschinengeschriebene Sei-
ten in englischer Sprache, der Stil
knapp, protokollarisch, unsentimen-
tal, und doch verrit jede Zeile, wie
sehr der Autor unter dem Bann des
Erlebten steht. Gerade 23 Jahre ist
er alt, Soldat in britischen
Diensten, Manfred Gans. Ein Deutscher, geboren
1922 in Borken im Miinsterland.

Was der Name nicht verrit: Manfred Gans ent-
stammit einer jiidischen Familie, der Vater Moritz ist ein
hochdekorierter Weltkriegsveteran; einen Lungenfliigel
und ein Bein gab er fiirs Vaterland. Vorsitzender der
Jiidischen Gemeinde war er, erfolgreicher Textilunter-
nehmer. 1938, im Jahr der Pogromnacht, schicken er
und seine Frau Else die beiden jiingeren S6hne, Manfred
und Theo, nach London. Der iltere, Karl, ist bereits
ausgewandert, nach Palistina. Die Eltern bleiben in
Deutschland. Die Kinder; hoffen sie, werden bald heim-
kommen. Vielleicht im nichsten Sommer schon.

Nach sieben Jahren, im Frithjahr 1945, betritt Man-
fred wieder deutschen Boden, als Private Freddy Gray.
Seit 1943 gehort er der 3 Troop an, einer geheimen
britischen Eliteeinheit aus 87 Minnern, fast ausnahms-
los Juden, die aus dem Deutschen Reich nach England
geflohen sind. Gans' Einheit hilft den alliierten
Truppen bei der Invasion in der Normandie 1944 mit
geheimdienstichen Methoden. Durch Frankreich geht
es der alten Heimat zu. Stationierung im nieder-
landischen Goes.

Hier entsteht bei Kriegsende Manfred Gans’ Bericht.
Vierzehn Seiten, die heute im Archiv des Holocaust Me-
morial Museum in Washington liegen. Doch nicht vom
D-Day, nicht vom Vormarsch der 3 Troop handeln sie,
sondern von einer sechst&igigcn privaten Reise, die Gans
im Mai 1945 unternimmt, mit Erlaubnis seines Vorgesetz-
ten, der ihm Jeep und Fahrer stellt. Nach Theresienstadt
nahe Prag will er. Dort, im Konzentrationslager, vermutet
er seine Eltern, dort, hofft er, haben sie iiberlebt.

Tausend Kilomerer liegen vor ihm. Drei Tage ist
Manfred Gans unterwegs. Eine Fahrt durch Europa im
Moment des totalen Kollapses: Wo verlaufen die Fronten?
Welche Regeln gelten? Gelten iiberhaupt welche?

Die Aufzeichnungen, hier erstmals auf Deutsch in
gekiirzrer Fassung zu lesen, lassen, so ruppig sie im Ton
sind, einen sensiblen politischen Beobachter erkennen.
Ganz beildufig bieten sie ein Psychogramm der befreiten,
der besiegten Deutschen, die dem deutschen Juden, dem
judischen Deutschen Gans so fremd geworden sind.

ein

Tag eins. Wir sind startklar. Der Fahrer weiff erst seit
einer Viertelstunde von dem geplanten Trip. »Lucky
chape, sagen einige. Wir verlassen GOES gegen zwolf
Uhr mittags. In ROSENDAAL nehmen wir zwei Ka-
nadier mit. Sie kommen aus Briissel. » VE [Victory in
Europe] Day in B. Have we had a time!«

KLEVE — EMMERICH - BOCHOLT, iiberall
totale Zerstorung, Bob, mein Fahrer, hat so etwas noch
nicht gesehen und kann es nicht fassen. Die Kanadier
reiffen Witze: »Da steht noch ein heiles Haus, da woh-
nen verdammte Einheimische [bloody natives], viel zu
gut fiir diel«

Meine Karte ist ungenau, aber ich kenne mich hier
aus. BOCHOLT ist kaum wiederzuerkennen. Alles
kaputt. Eine Schenke in einem schénen Haus, die Briten
trinken Tee und essen Kuchen im Garten. In der Ecke
sitzt ein hiibsches Madchen. Uberall sonst wiirde man
sie belagern, hier kiimmert sie keinen. Das Fraternisie-
rungsverbot funktioniert gut bei Tageslicht.

Als wir durch BORKEN kommen, fahre ich lang-
samer. Die alliierte Militirverwaltung hat unser altes
Haus bezogen. Sie haben es wieder hergerichtet. Es sieht
préchtig aus, das freut mich. Das wird den Jerries [abfil-
lig fiir Deutsche] eine Lehre sein. Mit ihrem Hang zum
Mystischen werden sie die Lektion schon verstehen.

Uber die bekannte Strafle nach MUNSTER. Wir
kommen in die US-Zone, reden mit ein paar Soldaten.
»Wann konnen wir endlich nach Hause?«, fragen sie.

Wir beschlieffen, uns ein paar Eier zu besorgen,
halten am nichsten Bauernhof und verlangen welche.
Die Leute sind nervos. Sie bieten uns die doppelte Menge
an. Ich gebe ein paar Zigaretten. Eine Frau kommt rein
und fragt nach einem Quartier — eine von Millionen
deutschen Fliichtlingen.

In MUNSTER stelle ich fest, dass die deutschen
Kasernen nun von den Amerikanern bezogen wurden.
Ich erinnere mich an die Zeit, als ich vor dieser Kaserne
stand und zusah, wie die deutschen Soldaten gedrillt
wurden. Ich hitte mir nicht triumen lassen, dass ich hier
eines Tages bei den Amerikanern im Offiziersquartier
iibernachten wiirde.

Talk mic den Yankees. Alle sprechen nur davon, dass
die deutschen Midchen sie verriickt machen. »Erlaubt
uns, sie zu vergewaltigen oder zu erschieflen, verlangen
sie. In der Nihe sind Franzosen, Polen etc. stationiert. Sie
fraternisieren, wie es ihnen passt. Ich gehe zu Bett mit
dem Gedanken, dass die Moral komplett in Scherben
liegt, was deutsche Madchen anbelangt.

Tag zwei. Nach PADERBORN. Wir sehen immer mehr
Menschen auf den Straflen. Handkarren, Kinderwagen,
Rucksicke, manche haben Fahrrider. Alle wollen nach
Hause: Polen, Russen, Hollinder, Belgier, Jugoslawen
und deutsche Vertriebene. Man versteht kaum, wo sie
alle Unterkunft und Essen finden. Die Deutschen tragen
oft nicht mehr als Badesachen.

Nach KASSEL. Die Landschaft ist wunderschén.

Nach EISENACH. Auf die Autobahn, herrlich zu
fahren. Aber der Motor liuft heif}, wir schalten ihn
einfach aus, wenn es bergab geht. Hier haben wir das

Als britischer Soldat kehrt der jiidische Deutsche
Manfred Gans bei Kriegsende in seine Heimat

zuriick und sucht seine Eltern. In einem
atemlosen Bericht schildert er seine Reise durch
das kriegszerstorte Land von paNIEL HUHN
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GESCHICHTE

»Europe, 1945 Style«

gmﬁc Bild vor Augen: »Europa auf dem Heimwege.
Ein Exodus, Millionen auf den Straflen.

Richtung CHEMNITZ wird es kiihler. Soweit wir
wissen, sind die Yankees und die Russen in Dresden
aufeinandergestofen. Wir versuchen herauszufinden,
ob THERESIENSTADT amerikanisch oder russisch
ist und wie die Chancen sind, durch die russischen
Linien zu kommen.

CHEMNITZ, iiberall weifle Fahnen, fiinf oder
sechs an jedem Haus. Warum? Wurde die Stadt eben
erst eingenommen’? Die Deutschen schauen uns ver-
wundert an. Wurde die Stadt woméglich noch gar nicht
erobert??! Auf einmal russische Soldaten. Sie sehen nicht
wie Kriegsgefangene aus. Nein, sie tragen Waffen. Gosh!
Wir sind in ihren Linien. Damn! Ein Haufen Kosaken
vor uns. Zwei Offiziere kommen angeritten, grimmige
Gesichter. Ich versuche es mit meinem Franzosisch.
Der eine versteht. Er scheint ein Jude zu sein. »Seien
Sie a Jid? — A Jid, a Jid!«, ruft er. Ich frage ihn, wo die
Amerikaner stationiert sind. Er weist mir den Weg.

Zwei Drihte, tiber die Strafle gespannc: die Be-
satzungsgrenze. Der amerikanische und der russische
Posten versuchen, miteinander zu plaudern. Ohne zu
fragen, ldsst uns der Russe durch. »Wir verstehen uns
gut, sagt der Ami. »Sie kommen zu uns, um bei den
Deutschen zu pliindern, weil wir das nicht so griind-
lich machen, und wir gehen riiber, um zu »fraterni-
sieren«. Die Grenze hier ist nur fiir deutsche Soldaten
und Zivilisten.«

Sie schicken mich zum Hauptquartier. Ich erklire
dem Colonel mein Vorhaben. »Ich geb dir ein Schrei-
ben mit. Aber bleib tiber Nacht hier.« Das Haupt-
quartier ist in einer groflen, modernen Villa unterge-
bracht. Friiher hat sie ein Herr Gétze bewohnt, ein
Fabrikant, dem etliche Kunstseide-Fabriken gehéren
und jede Menge Grundstiicke.

Mein Fahrer und ich nehmen ein Bad. Marmor-
Badezimmer. Zu schén, um wahr zu sein. Als ich zum
Essen runtergehe, spricht gerade Churchill im Radio.
Mann, bin ich hungrig! Der Colonel ist ein fantas-
tischer Typ, so wie seine Offiziere.

Deutsche Zivilisten flichen noch immer vor den
Russen, die nach Herzenslust rauben und vergewaltigen.
Die Russen sind unser Hauptthema: »Was fiir ein Hau-
fen.« — »Sie haben tiberhaupt keinen Plan.« —»Sie geben
den Deutschen keine Chance.« — »Ich hab mir ihre
Waffen angeschaut, nicht schlecht, aber ich denke, wir
konnten sie schlagen. Wenn nicht jetzt, miissen wir es
in zehn Jahren tun.« Ich versuche mitzudiskutieren. Wir
diirfen die Russen nicht mit unseren Mafstiben messen.

12 Uhr. Morgen miissen 3000 Jerries versorgt wer-
den. Wir gehen runter zur Fabrik, um uns die Kiiche
anzusehen. Herr Gotze wird herbeordert. Er beschwert
sich, weil er sich schon schlafen gelegt hatte. Der
Colonel fragt ihn, ob er ihn aus dem Bett peitschen
solle. Ich iibersetze. Herr Gotze trigt einen feinen maf3-
geschneiderten Anzug, Er fithrt uns herum, dann fangen
wir an zu diskutieren. Er schreit mit sich iiberschlagen-
der Stimme: »Ich sage euch, Stalin hat den Krieg gewon-
nen. Wir rutschen von einem Extrem ins andere. Die
Leute haben alles verloren und werden zu Kommunis-
ten.« Der Colonel stimmt ihm zu. Gétze ruft: »Wie kann
Europa jemals auf die Beine kommen? Zwei Kriege in
einer Generation.« Ich erinnere ihn daran, dass es die
Deutschen waren, die diese Kriege begonnen haben.

Tag drei. Yankee-Friihstiick. Drei Eier, aber das Essen
ist zu siifd fiir meinen Geschmack. Gleich werden wir
wieder von Deutschen belagert. »Wie kénnen wir
unser Land hinter den russischen Linien zu-
riickbekommen?« — »Geht doch zuriick! 7/ habr den
Krieg mit den Russen begonnen.« — »Die Nazis waren
das.« Wir verscheuchen sie mit Pferdepeitschen.
Europe, 1945 Style.

Mein Jeep wird inspiziert. Der Colonel gibt uns
Proviant mit, der fiir 14 Tage reichen wird. Er sagt, er
wiirde gern mitkommen. Ich wiinschte, er wiirde es
tun. Ich beschlieffe, zuriick nach ZWICKAU zu fahren
und Informationen einzuholen. Woméglich kimpfen
im Erzgebirge noch deutsche Einheiten.

ZWICKAU, wieder Ruinen. »Wie ist die Straffe
von hier nach Prag?«, frage ich einen amerikanischen
Caprain. — »Da wirst du keine Schwierigkeiten haben.«

Auf dem Weg nach AUE, gleich hinter ZWICKAU,
verlassen wir die amerikanische Zone. Eine Sperre. Wir
halten. Deutsche Soldaten und Zivilisten auf der ande-
ren Seite. Wir fragen den Wachposten, ob er weif3, wo
die Russen sind. »Hab noch keine Russen gesehen. Sind
keine im Erzgebirge.« Weiter geht’s.

AUE, die Stadt ist noch deutsch. Deutsche Polizei
auf der Strafle, Tausende deutsche Soldaten. Sie um-
ringen uns, Durchkommen unméglich. »Kommt ihr
oder die Russen?« — »Kannst du uns gefangen nehmen?«
Die Stadr ist noch unzerstort und nicht gepliindert.
Der letzte fliichtige Eindruck von Deutschland, wie es
einmal aussah. Die Deutschen hier sind gut genahrt
und gut gekleidet. Sie sehen streng und verbittert aus.
Hysterische Frauen weinen. Ein finsteres Volk. Weiter.
Ich habe Angst. Wir nehmen einen verwundeten
deutschen Soldaten und seine Freundin im Jeep mit.
Das soll uns etwas Schutz gewihren. Das Midchen
sieht furchtbar siiff aus.

Ich habe Angst, dass hier noch Minen liegen. Uber-
all sind Straflensperren und intakte Panzerabwehr-
Geschiitze. Aber neben alldem bin ich tiberwiltige von
der Schonheit der Landschaft.

Nun sind wir am hochsten Punke des Erzgebirges.
Wir fahren in ein kleines Dorf mit circa 2000 Be-
wohnern. Dort sind 15000 Wehrmachtsoldaten
versammelt. Sie tragen noch ihre Waffen. »Was ist das

hier?«, frage ich. — »Sammelstelle Infanteriedivision!«
Abermals bin ich von weinenden Frauen umgeben.
»Wir konnen nicht unter den Russen leben.« Ich er-
widere: »Eure Soldaten haben dasselbe getan in Polen,
Russland, Holland.« Verdammt! Mein Herz bleibt
stehen. Was sage ich hier zwischen 15000 deutschen
Soldaten? Aber sie reagieren nicht. Schliefllich fille
einem mein perfektes Deutsch auf. Ich sage, sie sollen
ruhig bleiben, und fahre langsam weiter.

Uberall deutsche Midchen mit harten Gesichtern.
Viele tragen Hosen. Sie haben jede Menge Sex-Appeal,
so der sportliche Typ. Aber die deutschen Frauen haben
keinen eignen Verstand mehr. Wenn sie ihren Mund
offnen, kannst du genauso gut eine Schallplatte mit
Goebbels-Propaganda auflegen.

Plotzlich britische Uniformen, ehemalige Kriegs-
gefangene. Sind die gliicklich, uns zu sehen!! Manchen
merkt man an, dass sie eine harte Zeit hinter sich ha-
ben, andere sehen noch ganz passabel aus. Hingt wohl
davon ab, in welchem Lager sie waren. Einige sind seit
Weihnachten auf der Strafe. Die Deutschen haben sie
40 Meilen am Tag marschieren lassen. Sie haben
Schreckliches durchgemacht, aber alle sagen sie: »Du
wirst sehen, was sie mit den Juden gemacht haben.« —
»Es gibt keine Strafe, die zu hart fiir die Deutschen ist.«

Endlich THERESIENSTADT. Zivilisten lotsen uns
zum Ghetto. Ich dachte immer, ich wiirde in diesem
Moment vor Aufregung sterben, aber ich bin einiger-
maflen gelassen. Ich habe nur das komische Gefiihl in
der Magengrube wie sonst vor einem Fallschirmsprung,

Langsam rollen wir durch die Einfahrt. Ich stehe
auf dem Beifahrersitz und stiitze mich auf die Front-
scheibe. Ich begreife nur langsam, was ich sehe. Da sind
Menschen — Juden —, Tausende, iiberall und jeden
Alters, doch alle wirken wie Greise. Grauenvoll!! Ich
kann mich nicht einmal zwingen, ihnen zuzulicheln.
Sie umringen unseren Wagen. Wir fahren sehr langsam.
Manche sind zu schwach, um den Weg frei zu machen.
Genau so sind wir in die befreiten Stiddte in Frankreich,
Belgien und Holland gefahren.

Wir stoppen vor einem Registrierungsbiiro. Eine
Frau ist noch dort. Ich frage nach meinen Eltern, und
sie ist auf einmal sehr aufgeregt.

»Sie haben ein Riesengliick. Sie sind noch hier.«

Wir kommen kaum durch die Menge. Wo leben all
diese Menschen? In einigen der Fenster sind Stock-
betten und Tische aus rohem Holz zu erkennen.

Stopp! Hier ist es.

Die nichsten Minuten sind unbeschreiblich.

Ich sehe Vater und muss die Zihne zusammen-
beiflen, um zu verbergen, wie schockiert ich bin. Er ist
kaum zu erkennen, vollig abgemagert, ein Wrack. Mir
fillc das Motto unserer Einheit ein: Don't panic!

Ich fithre meine Eltern nach draufSen. Einige ihrer
Freunde, gute Menschen, helfen, sie zu beruhigen. Sie
konnen vor lauter Trinen nicht sprechen. Nun kriege
ich endlich ein Licheln hin. Noch mehr Leute kommen,
»Glitckwunsche, »Mazel tove.

Vater hat sich beruhigt. Sein Gesicht verrit mir, dass
sein Geist absolut ungebrochen ist. Noch immer ist er
der Realist und Idealist, der er friither war. Die niichsten
Stunden geben mir allen Grund, ihn zu bewundern.
Mutter siehr gealtert aus.

Wir trinken jede Menge Ersatzkaffee. Jemand holc
Marzen hervor, aufgehoben vom letzten Pessach-Fest.
Mutter hat Kartoffel Knodle. Wir sind jetzt alle sehr
gliicklich. Als es dunkel wird, bringt jemand eine Fla-
sche Rotwein. Sterne am Himmel, es ist warm. Viele
schlafen im Freien. Wir reden und reden.

Sie erzihlen mir von den Schrecken, die sie durch-
lebt haben. Gibt es einen Grund, das hier noch einmal
zu wiederholen nach all den Presseberichten?

Mein Vater weint fast, als ich ihm ein paar Hundert
Zigaretten gebe. Das wird ihn hier zum Millionir
machen, sagt er. Um zwei Uhr nachts lassen die Leute
uns allein. Wir 6ffnen eine der Proviantpackungen der
Amerikaner. Selbst mir kommen sie wie ein Schatz vor.
Um drei legen sich meine Eltern hin. Ich dése. Was fiir
ein Elend! Ich kénnte die ganze Nacht heulen.

Wie hat Vater gesagt? »Wir konnen ihnen das nie
heimzahlen.«

Die meisten hier, auffer den Deutschen, wollen
zuriick in ihre Heimatlinder. Der Rest hofft auf Palis-
tina. Werden die Briten sie reinlassen?

Und iiber allem die grofle Frage: »Wird es Frieden
mit den Russen geben?«

m nichsten Tag macht sich Manfred Gans

auf den Riickweg. Seine Eltern kann er

nicht mitnehmen. Die Sowjets stellen das

Lager unter Quarandine: Typhus. Doch
zuriick in Goes, kann Gans Prinzessin Juliana iiber-
zeugen, niederlindische Juden aus Theresienstadt
nach Eindhoven auszufliegen. An Bord sind wenig
spter auch Moritz und Else Gans.

Nach einigen Jahren wandern die Eltern und die
beiden Briider nach Israel aus. Manfred Gans verlisst
1947 die britische Armee und zieht in die USA, wo
er ein erfolgreicher Ingenieur wird. Die Eindriicke
von Manfred Gans’ Reise bleiben iiber die Familie
hinaus lange Zeit unbekannt. 1988 erinnern sich
einige Borkener an die Familie und laden die Uber-
lebenden zum 50. Jahrestag der Novemberpogrome
ein. Die Briidder Manfred, Theo und Karl Gans kom-
men. Sie begegnen der Stadt zogernd. Sie verlassen sie
beseelt. Fortan kehren sie fast jahrlich zuriick, um ihre
Geschichte zu erzihlen.

2010 ist Manfred Gans, 88 Jahre alt, in New Jersey
gestorben.



